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und was man dartiber sagt

LISA WENGER:

Jorinde, die Siebzehnjihrige

Roman. 376 Seiten. Ganzleinen Fr. 7.50

Lifa Wenger ift fid) gleid) geblieben. Jhre Grzahl-
funft ift nod) ebenfo oviginell und wigig, jo tempe-
Tamentuoll und farbig wie ehemald, und ihr BVer-
ftandnis fitr die Jugend, fiir ,das Mbermiitige und
bas itber alle Vegriffe Herrliche, dasd feinen Namen
Hat und eben bie Jugend ift“! hat nidht abgenommen,
(Die Berner Woche)

HERMANN WALSER:

Die Konigin von neun Tagen
Mit Bildbeilagen. Ganzleinen Fr. 6.—

68 ijt fraglich, ob untex ben Neuerjdeinungen des
Herbites ein erfdyiitterndered Bud) u finden fei.
Die Jugendgefchichte Jane Grens gehort jum Bejten,
was id) in legter 3eit gelefen habe. Wie Johanna
allzufrith und ohne eigene Abficht von gewifjenlofen
Politifexn, ehrgeizigen Strebern und Herzlojen
Frauen in dad mbrderijde Getriebe der Diplomatie
geftofen wird, muf man lefen.
(Schweiz. Bodensee-Zeitung)

JOHANNES JEGERLEHNER:

Kampf um den Gletscherwald
160 Seiten mit 9 Abbildungen. Ganzleinen Fr. 5.50

Penn Jegerlehner zu erzablen anbebt, fieht das
Sungvolf vor fid) Feldwinbe in ben Himmel wad)=
fen, bort Gletjdherbidhe raufden, Geiglictlein
bimmel.1 und weif, baf ein Freund der wortfargen
Bergler 3u ihm pricht, ausd tiefem Verftehen und
warmer Heimatliebe hevaus. (N.2.2.)

ALFRED DONATI:

Tour de Suisse
192 Seiten. Kartoniert Ir. 3.—

Alfred Donati jdrieb einen echten Roman vollex
Gpannung, Rajfe, Tempo, der unsd bid ur legten
Beile hinveifgt . . . BVielleicht verden die Filmleute
in biefem Roman einen Stoff entdecten, wie ihn eine
Breta Garbo braudyt! Aber fein nod) jo guter Film
fonnte lebendiger und blutvoller fein, al3 e8 diefer
Roman von der Tour be Suifje ift.
(Neue Glarner Zeitung)

Als Neudruck erschien: ULRICH BRAEKER:
Lebensgeschichte
und natiirliche Abentheuer des

Armen Mannes im Tockenburg

Mit 12 Originalholzschnitten von Ernst Wuertenberger
Gebunden Fr. 3.—

Dag erfte Probeftitd fand aud) unter den ver:-
jchiedenften Slaffen bon Lefern allgemeineri Beifall,
Man mochte die wibhrend des ganzen BVerlaufs des

Fritbjahrd und Sommersd 1788 einander ziemlid) *

jchnell gejolgten Fortfeungen faum ermacten.
(H. H. Fissli, Ziirich, 1789)

In jeder guten Buchhandlung zu haben

Morgarten-Verlag A.G., Biirid)

ZURCHER ILLUSTRIERTE

binden. Er selbst wollte die Beférderung der Frau auf
sich nehmen. Ich war froh, mit meiner kleinen, rithrenden
Last sofort wieder losfahren zu kénnen. Als ich die Tiir
hinter mir schlof, war die Indianerin schon wieder er-
wacht. Sie rief nach dem Kind, aber ich eilte davon wie
eine Entfiihrerin. Im langen Gleitschritt durchfuhr ich
die helle Mondnacht, ich glitt iiber den Schnee wie fliefien-
des Wasser. Mein Riicken war warm von der Wirme
des Kindes und der Wolfsfelle, um so schirfer aber bif§
sich die Kilte in Finger, Zehen und Nase fest. Wie ein
verzehrendes Gift griff sie meinen Kérper an. Die Blend-
lichter, die ich an Stirn und Hinterkopf angebracht hatte,
warfen ihren Schein um mmch, ich fiihlte mich in ihrem
grellen Schein wie verhext — Schneehexe mit dem ge-
raubten Kind im Wolfsfell!

Zuerst ging es iiber das Hochplateau, dann kam die
erste steile Abfahrt. Wie in schwierigem Eisgelinde setzte
ich Schwung an Schwung. Ich machte, meiner teuren
Fracht zuliebe, nur kurze Schwiinge und vermied scharfe
Fahrt. Es folgte ein Hochtal, das ich im Langlauf durch-
querte, dann kam wieder ein Aufstieg zum Grat einer
langen Bergkette. So ging es einige Stunden auf und ab.
Das Kind schiief. Der Mond allein begleitete mich. Es
war hell wie am Tag.

Wolfe schossen einzeln an mir vorbei, sie kamen ge-
sittigt wieder aus dem Tal. Sie machten grofle Bdgen
um mich, denn es gibt keine bessere Waffe gegen sie als
scharfes Licht oder Feuer. Einige Tiere folgten mir in
einer gewissen Entfernung, es waren Coyoten und Pu-
mas. Man gewdhnt sich an alles, auch an dieses unheim-
liche Gefolge. Man saust auf Skiern ihnen voraus, auch
einmal durch kleine Rudel von ihnen hindurch, stemmt
gerade vor ihnen scharf ab, man spricht mit ihnen; briillt
sie oder blendet sie an. Ich fiihlte mich von ihnen scharf
beobachtet, aber auch ich beobachtete sie scharf. Es war
n?ch!(:i eigentlich Friede zwischen uns, aber Waffenstill-
stand . ..

Gegen fiinf Uhr morgens zog ich meine Spur durch
das letzte Hochtal. In kleinen Rudeln kamen jetzt die

Nr.1

letzten Wolfe und Coyoten aus der Nihe der Menschen-
siedlung, sie waren offenbar besonders satt. Das neue
Jahr hatte gut fiir sie begonnen. Sie passierten lautlos
meinen Weg, ich sah nur ihre Augen und ihre weiflen
Zihne glinzen. Ich fuhr langsamer, um meinem Begleiter
Gelegenheit zu geben, mich einzuholen. Da begann das
Kind zu weinen. Eine seltsame Begleitmusik, indes ich
durch den winterlichen Urwald schritt, fuhr und stieg und
kletterte. Unter mir sah ich den See in der Kilte des
Neujahrsmorgens rauchen.

Nun riickte auch der Offizier mit der Frau heran —
beide auf eilenden Brettern. Die Frau hauchte einen Kufl
auf meinen Riicken. Er galt dem weinenden Kind. Sie
hielt sich knapp hinter mir und sang ein indianisches
Kinderliedchen. Das Kind erkannte wohl ihre Stimme
und verstummte. Ich horte noch ein paar schmatzende
Geridusche von ihm, dann schlief es wieder. Mir standen
die hellen Trinen in den Augen, dafl ich fast den Weg
nicht mehr sah.

Wir traten in die Werfthiitte ein. Der Verungliickte
lag iiber und iiber in Gips, einer leuchtenden Mumie
gleich. Er hatte Arme und Beine gebrochen. Aber er
lebte! Er lag und stéhnte. Die Frau nahm das Kind
und beugte sich iiber ihn. Er lichelte. Aus dem Gesicht
des Arztes, der bei ihm geblieben war, konnte man eine
kleine Hoffnung herauslesen. Wihrend die Frau den
Mann mit Kosenamen iiberhiufte, wiinschte uns beiden,
die wir fast schon im Stehen schliefen, der Arzt ein froh-
liches Neues Jahr.

Es wurde in der Tat frohlicher, als wir zu hoffen ge-
wagt hatten. Denn die Birennatur Bens siegte iiber alle
Briiche und Risse in‘ seinem Kérper. Als der Winter zu
Ende ging, humpelte er schon wieder am See entlang.
Tiglich sagte er mir, der Anblick von Frau und Kind
habe ihn in der Silvesternacht von dem schon gedffneten
Grab zuriickgerissen.

Bevor ich das Campdorf und meine Winterstellung
verliel, wurde das Kind, ein Knabe, getauft. Ich wurde
Taufpatin. Es bekam den Namen Silvester. ..

Der Neujahrstag in Japan

Von Jean la Veyrie

Berechtigre Uebertragung von Anna Drawe

Man muf sich an diesem Tage aller seiner Schulden
entledigen.

Wenn sich in Japan wie in den Lindern des Abend-
landes das Jahresende durch ein Wachsen des geschift-
lichen Verkehrs, durch gesellige Veranstaltungen, durch
Besuche und Empfinge kennzeichnet, ahnt man nicht,
daf hinter dieser Frohlichkeit in vielen Haushalten Sorge
und Angst herrscht. Es ist Tatsache, dafl am Neujahrs-
tage, noch bevor die Sonne aufgeht, alle hiuslichen Schul-
den bezahlt, alle noch schwebenden Rechnungen geord-
net sein miissen. Dies ist Landesbrauch, und manch einer
einer andern Nation wird sicherlich ‘bedauern, dafl diese
schéne Sitte in seiner Heimat noch nicht eingefiihrt ist.

Darf ich hier ein persénliches Erlebnis erzihlen?

Schon ein wenig mit der japanischen Sprache vertraut,
aber noch sehr wenig mit den Sitten und Gebriuchen
des Landes, hatte ich den Einfall, am Abend des letzten
Tages des Jahres 19 .. auf den Boulevards von Tokio
zwecks Sammlung von Eindriicken spazieren zu gehen.
‘Welche Menschenmenge, welcher Lirm, welche erregte
Feststimmung! Paris zur Zeit der alljihrlichen kleinen
Jahrmarktsbuden? London am Abend vor Weihnachten?
Berlin oder Wien mit seiner Feiertagshast. Die Licht-
reklamen der Geschifte blitzten und funkelten. Autos
folgten einander in rasendem Tempo und stauten sich
bald an den Straflenecken. Teehiuser wurden gestiirmt.
Entziickt, so mitten in das Getriebe des Ostens versetzt
zu sein und die Augen fiir alles Neue weit aufreiflend,
suchte ich erst spit nach Mitternacht meine Wohnung
in der Vorstadt auf.

Mein alter Diener erwartete mich an der Tiirschwelle.
Er machte ein so trauriges Gesicht, dafl ich ein grofies
Ungliick befiirchtete.

«Herr», sagte er mit unheilverkiindender Miene, «wir
sind dem Milchhindler an der Strafenecke noch ein Dut-
zend Eier schuldig!»

«Oh, wie wichtig! Um mir diese Nachricht zu melden,
sind Sie solange aufgeblieben?»

«Ja, Herr, weil diese Eier bezahlt werden miissen.
‘Wir haben nicht mehr viel Zeit dazu. Da ich kein Geld
hatte, konnte ich nicht zum Hindler laufen und in
Threm Namen bezahlen, aber es wire wirklich drgerlich,
wenn ein Fremder hier im Viertel seinen guten Ruf ver-
lieren wiirde.»

Und so muflte ich um zwei Uhr morgens, wo sonst
jedes Geschift ruhte, einen ehrenwerten Eier-, Butter-
und Kisehindler bezahlen, der sicherlich nicht zugrunde
gegangen wire, wenn ich meine kleine Rechnung spiter
beglichen hitte.

Mein Fall war der aller Leute in dieser Nacht. Die

Geschifte bleiben: offen, und nichts erscheint einem
durchreisenden Europier seltsamer, als bei einem Schnei-
der, einem Parfiimeur oder einem Zuckerbicker der
feierlichen Zeremonie einer Schuldentilgung beizuwoh-
nen: Mit verlegener Miene tritt der Schuldner ein, griifit
und beginnt ein Gesprich. Zuerst spricht er von der
frithzeitigen Kilte, dem teuren Leben, den wachsenden
Schwierigkeiten ‘des Verkehrs. Dann kommt er zum
Kernpunkt. Er zieht seine Geldbdrse aus dem Giirtel
hervor und zahlt seinem Gliubiger die Summe, die er
schuldet. Er erhilt hierauf eine Empfangsbestitigung.
Verneigungen, geriuschvolle Begriifflungen, Begliick-
wiinschungen. All dies geht nicht sehr schnell vor sich,
aber hat man nicht Zeit bis zur Morgenrdte zum Aus-
tausch der Hoflichkeiten ... und zum Bezahlen?

Viele bekannte Geschichten, deren einige nicht ohne
Pikanterie sind, erzihlt zur Zeit der alljihrlichen Schul-
denzahlung einer dem andern. Nachstehend eine der
gelungensten, die in Europa weniger bekannt ist, als in
Japan, eine Geschichte voll absonderlichen Humors:

Am kritischen Tage kam ein Samourai sehr wiirdig,
aber sichtlich sorgenvoll zu seinem Reishindler und
sprach: «Zu meiner Schande und Verzweiflung, Herr
Reishindler, kann ich Thnen heute den Betrag, der meine
Schuld ausmacht, nicht bezahlen. Ich weif also, was mir
zu tun ibrigbleibt, und komme, um mir vor Ihren
Augen den Bauch aufzuschlitzen.» :

«Um Himmels willen, Herr Samourai, begehen Sie
keine Verzweiflungstat! Ich werde, wenn es sein mufi,
geduldig bis zum nichsten Friihjahr warten.»

«Umsonst! Bin ich iiberdies sicher, Sie im Frithjahr
bezahlen zu konnen? Ich bringe mich ganz einfach um
und die Sache ist erledigt!»

«Nein, ich bitte Sie, es wire sehr wenig ritterlich von
mir, aus einer so geringfiigigen Ursache einen Kavalier
wie Sie in den Tod zu treiben. Schauen Sie her und
sehen Sie, was ich mit Ihrer Rechnung mache! Hier ist
sie in Stiicke zerrissen. Sprechen wir nicht mehr von
Threr Schuld! Sie schulden mir nichts. Sie haben mir nie
etwas geschuldet. Gehen wir in den Salon, werter Herr,
um eine Tasse Tee zu trinken.»

" «Danke, ehrenwerter Herr Reishindler, Sie haben
mir das Leben gerettet. Danke. Aber gestatten Sie mir,
daR ich Sie sogleich verlasse. Ich habe es sehr eilig.»

«Aber, wie kann ein Mann, der noch vor einer Minute
entschlossen war, zu sterben, es eilig haben? Sie scher-
zen, Herr Samourai.»

«Keineswegs. Bedenken Sie, daf8 ich noch vor Tages-
anbruch zu sieben oder acht Lieferanten gehen muf}, um
mir den Bauch aufzuschlitzen.»




	Der Neujahrstag in Japan

